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جايي در دوردستآن‌سوي آب

از تخت بيمارستان تا پشت دوربين
كي.اس.آن نيوز: زندگي كلي بيبوت 14س��اله با ��

هم‌سن و سالانش تفاوت‌هاي مختلفي دارد، چرا كه او 
در اين سن براي خودش نامي در دنياي هنر به هم زده 
و بازيگري و فيلمنامه‌نويسي مي‌كند. او يك‌سال قبل 
براي اولين بار فيلمبرداري را تجربه كرد و از آن روز 
به بعد همه چيزش را به كارش اختصاص داده است.
كلي مي‌گويد: »خيلي زياد فيلم مي‌ديدم و هميشه 
جلوه‌هاي ويژه‌اش را با دقت بيشتري بررسي مي‌كردم 
تا اينكه متوجه شدم واقعا عاشق اين موضوع شده‌ام.« 
سه سال قبل بود كه يكي از كمپاني‌هاي فيلمسازي 
متوجه مريضي كلي و علاقه او به فيلمسازي شد. كلي 
از نوعي بيماري اسكلتي رنج مي‌برد و اين مشكل را 
از بدو تولد تحمل مي‌كرده. بيبوت تا امروز 40 عمل 
جراحي را پشت سر گذاشته و به گفته پزشكان بايد 
10 عمل ديگر هم روي س��تون فقرات و دنده‌هايش 
انجام شود تا بتواند زندگي عادي‌اي داشته باشد. البته 
كلي زياد به اين مساله فكر نمي‌كند و انگار نه انگار كه 
تا امروز اين همه بدن خود را به تيغ جراحان سپرده: 
»قب�ال خيلي گريه مي‌كردم اما الان همه چيز برايم 
عادي شده و با اين قضيه كنار آمده‌ام.« داستان كلي 
به گوش يك كمپاني فيلمس��ازي رسيد و مسوولان 
متوجه علاقه او به فيلم شدند و تصميم گرفتند تا به 
كلي فرصتي براي نشان دادن استعدادش در هاليوود 
دهند. بعد از مدتي كلي بيبوت تختش در بيمارستان 
را با صندلي‌هاي هاليوودي عوض كرد تا هم بازيگري 
ياد بگيرد و هم تجربه همكاري با بازيگران را داشته 

باش��د. كلي تصميم گرفت تا اولين فيلمنامه‌اش را 
به زندگي خودش و مش��كلاتي ك��ه طي اين مدت 
تجرب��ه كرده، اختصاص دهد. امي بيبوت، مادر كلي 
مي‌گويد: »كلي نقش��ه‌هاي زيادي براي زندگي‌اش 
كش��يده و كارهاي زيادي براي انجام دادن دارد. من 
كه فكر مي‌كنم شرايط او بهتر از اين هم شود.« كلي 
از طريق فيلمسازي مي‌خواهد اين پيغام را به گوش 
بقيه برساند كه هر آدمي در سخت‌ترين لحظات بايد 

به چيزهاي مثبت فكر كند.

هولي هيرشبرگ با بذرهاي بسته‌بندي‌شده 
به كمك مردم آمده

باغباني با طعم اميد

سي.ان.ان: باغباني براي هولي هيرشبرگ تنها ��
يك سرگرمي ساده و راهي براي نزديكي بيشتر با 
فرزندانش ب��ود اما وقتي آمريكا تحت تاثير بحران 
اقتصادي قرار گرف��ت، باغچه هولي تبديل به يك 
ضرورت��ي در زندگي او ش��د. خودش داس��تان را 
اين‌گونه تعريف مي‌كند: »در س��ال 2008 شوهرم 
مثل خيلي از آمريكايي‌هاي ديگر شغلش را از دست 
داد و زندگي‌مان از طريق باغچه‌مان مي‌گذش��ت« 
هول��ي و خانواده‌اش انواع و اقس��ام س��بزيجات و 
مواد غذايي مورد نيازش��ان را از باغچه‌شان تامين 
مي‌كردند و بعد از مدتي آنها ديگر س��راغ خوردن 
گوشت نرفتند. اتفاقي كه باعث تعجب هولي شده 
بود چرا كه خانواده‌اش در عين س��ادگي به نسبت 
سابق زندگي س��الم‌تري داش��تند: »خيلي خوب 
اس��ت كه نه‌تنها من مي‌توانم از خانواده‌ام مواظبت 
كنم بلكه اين كار را به بهترين شكل ممكن انجام 
مي‌دهم.« او بعد از مدتي كار خودش را گس��ترش 
داد و محصولاتش را با بقيه هم تقس��يم كرد. چند 
ماه بعد او موسسه‌اي را تشكيل داد كه بسته‌هاي بذر 
را به صورت رايگان در اختيار ساير مردم قرار مي‌داد 
تا آنها بتوانند مواد غذايي مورد نظرش��ان را تامين 
كنن��د. از آن زمان به بعد تا امروز موسس��ه هولي، 
مواد غذايي 65 هزار خانوار آمريكايي را تامين كرده 
است. هيرشبرگ 39 ساله مي‌گويد: »وقتي انسان با 
مشكلي مواجه مي‌شود بايد نگران مسايل مختلفي 
باشد و مدام به هزينه‌هاي زندگي‌اش فكر كند اما اگر 
مشكل غذايي‌اش حل شده باشد، قطعا نگراني‌اش 
كمتر خواهد شد.« طبق گزارش سال 2009 وزارت 
كشاورزي آمريكا 39 درصد خانواده‌هاي اين كشور 
مش��كل غذا دارند و نمي‌توانن��د غذاي كافي تهيه 
كنند. هيرشبرگ اميدوار است با كارهايش بتواند 
هرچه زودت��ر اين بحران را حل كند. موسس��ه او 
امكانات باغباني را در اختيار مشتريانش قرار مي‌دهد 
و به آنها ياد مي‌دهد كه چگونه خودكفايي را تجربه 
كنند. هركسي از هر جاي آمريكا مي‌تواند به سايت 
موسسه هيرشبرگ رفته و سفارش بذر مورد نظرش 

را بدهد تا براي او بفرستند.
 او مي‌گويد: »اگر ش��ما دوست داريد در خانه‌تان 
باغباني كنيد ما امكان آن را براي شما فراهم مي‌كنيم. 
فقط كافي اس��ت بذرها را بكاريد و منتظر رشد آن 
باشيد. بعد از مدتي ديگر نگران مواد غذايي خانه‌تان 
نخواهيد بود.« موسسه هيرشبرگ – باغچه شام – 

بذرهاي مورد نظر خود را از مردم و كمپاني‌هايي كه 
در اين زمينه فعاليت مي‌كنن��د مي‌گيرد: »مردمي 
ك��ه قبلا از ما بذر مي‌گرفتن��د حالا كمك زيادي به 
م��ا مي‌كنند. آنها بذرهاي جديد ب��ه ما مي‌دهند تا 
بتوانيم خانواده ديگري را خوش��حال كنيم.« هولي 
نه‌تنه��ا خودش در بس��ته‌بندي بذرها به س��ايرين 
كمك مي‌كند بلكه به داوطلباني كه دوس��ت دارند 
به مردم خدمت كنند هم راه‌هاي بس��ته‌بندي را ياد 
مي‌دهد. آنها با توجه به آب و هواي منطقه ش��خص 
درخواست‌كننده، 10 مدل بذر براي طرف مي‌فرستند 
تا هرك��دام را كه دوس��ت دارد بكارد. هيرش��برگ 
مي‌گويد از زماني كه در باغچه‌اش شروع به كاشتن 
سبزي كرد عاشق سبزيجات شد و به نظرش درون 
هركسي اش��تياق لازم براي خوردن انواع سبزيجات 
وج��ود دارد: »آن چيزي كه در مغازه مي‌بينيد تنها 
بخش كوچكي از س��بزيجات و ميوه‌هاي قابل ارايه 
اس��ت. ما در محصولات‌م��ان يكس��ري نوآوري‌ها 
انجام داده‌ايم تا مش��تريان‌مان بيشتر لذت ببرند.« 
خيلي از افرادي كه از بذرهاي موسس��ه هيرشبرگ 
استفاده مي‌كنند با او تماس مي‌گيرند تا به صورت 
غيرحضوري باغباني را هم ياد بگيرند و او هم سعي 
مي‌كند به بهترين نحو ممكن به شاگردان نديده‌اش 
آم��وزش دهد: »مي‌خواهيم به مردم كمك كنيم تا 
مواد غذايي خودشان را تامين كنند. باغباني مهارتي 
است كه در طول زندگي به درد آدم مي‌خورد. حتي 
ناتوان��ي هم نمي‌تواند مانعي براي باغباني باش��د.« 
هيرشبرگ درس��ت مي‌گويد چرا كه جولي آتابو با 
وجود ناتواني‌اي كه دارد هم توانسته از طريق باغباني 
با مشكلش كنار بيايد هم اينكه منبع درآمدي براي 
خودش درست كند. آتابوي 52ساله كه حالا خودش 
يكي از همكاران موسسه هيرشبرگ شده مي‌گويد: 
»ديگر نيازي به خروج از آپارتمانم ندارم چرا كه هر 
چيزي كه نياز داشته باشم دم دستم است.« به گفته 
هيرشبرگ موسسه او فقط جايي براي فراهم كردن 
مواد غذايي مردم نيست بلكه تمام تلاش اين موسسه 
دادن غذاي سالم به مردم و اميدوار كردن آنهاست. 
بيل بيم يكي از افرادي است كه تا قبل از آشنايي با 
بذرهاي هيرشبرگ، اميد زيادي براي زندگي نداشت 
اما حالا ش��رايط اين فرد تغيير كرده و او به زندگي 
لبخند مي‌زند: »از روزي كه با محصولات اين موسسه 
آشنا شده‌ام شرايط جسمي‌ام نسبت به گذشته بسيار 
بهتر شده و ديگر مشكل فشار خون و ديابت ندارم.«

سودوكو Sudoku يك واژه تركيبي ژاپني به معناي 
عددهاي بي‌تكرار است و امروزه به جدولي از اعداد گفته 
مي‌شود كه به عنوان يك سرگرمي رايج در نشريات 
كشورهاي مختلف به چاپ مي‌رسد. 

قانون‌هاي حل جدول 
سودوكو:

1- در هر سطر و ستون بايد 
اعداد يك تا 9 نوشته شود. 
بديهي است كه هيچ عددي 
نبايد تكرار شود. 
2- در هر مربع 3×3 اعداد 
يك تا 9 بايد نوشته شود و 
در نتيجه هيچ عددي نبايد 
تكرار شود.
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عمودي: 
1- جوهر گل - طفيلي - نزديك ش��دن 2- ماس��ت تركي - 
گماشته – سرگذشت‌ها 3- رود مرزي - پرناز و عشوه - طينت 
4– ميدان‌ه��ا - دعاكردن به درگاه الهي 5- دندان‌گران قيمت 
فيل - آرايش صورت بازيگران - من و تو 6- از مصالح ساختماني 
- دروغ ترك��ي - برابر و مس��اوي - عالم نهان 7- الفت - مركز 
س��نگال - اس��تارت قديم 8- همس��ر حضرت ابراهي��م )ع( - 

رس��انه پرحرف - اول هر چيز 9- ش��هر كرمان - جانشين 
هارون‌الرشيد - خوابيدن 10- اولين سلسله پادشاهي ايران 
- از موجودات قرآني - در حال ش��يون - ضمير عربي 11- 
ضمير اشاره - مش��خص گرديده - سپري شد 12- انتباه، 
آگاهي - كهنه، فرس��وده 13- ت��اراج - پايتختي در اروپا - 
پايين 14- از پوشاك زنانه - شهري در استان اردبيل - اخبار 

فرنگي 15- نيلگون - يار پيچ - فرمانده سپاه فيل

افقي: 
1- مق��ر - رودي در كش��ور برزيل 2- 
لباس زنان هندي - از شهر‌هاي خراسان 
- برآمدگي 3- گشادگي - از نام‌هاي امام زين العابدين 
- جفت 4- زدني آدم بهانه‌گير - مرگ انگليسي - مايه 
پيشرفت بعضي‌ها - جمع مشرق 5- به وجود آوردن - 
نوعي طلاق 6- ميهن - شهري در فارس - جمع نيت 
7- اتحاديه اقتصادي با عضويت و مشاركت ايران - به 
آرزو نرسيده - از جنس نر 8- غلاف شمشير - جاهل 
- انتظار و چشم داش��ت 9- گلفام - رياضيدان نامي 
اتريشي - عبارت الهي 10- كمك - جنبيدن - جمع 
منت‌ها 11- مستمري روزانه - غيرهادي 12- گونه‌ها، 
بخش‌ها - پيشوند منفي - طلاي سياه - تكبر، غرور 
13- نوعي بازي براي سنجش مهارت در هدف‌گيري 
- ممن��وع، نه��ي - مجازات ك��ردن 14- صلاح مار - 
شاگردانه قديم - بار درخت 15- دست از كار كشيدن 

گروهي براي وصول به هدف معين - زلزله

لس‌آنجل�س تايمز: رابرت مالوبير دوس��ت دارد به همه مردم 
بگويد كه يك حسابدار بازنشسته است و در دانشگاه در رشته 
امور مالي درس خوانده و در 66 س��الگي دست از كار كشيده. 
رابرت موقع گفتن اين حرف‌ها خنده‌اش مي‌گيرد و نمي‌تواند 
خن��ده خود را كنترل كند: »‌‌از اين كار خوش��م مي‌آيد چون 
اينجا هيچ‌كس مرا نمي‌شناسد« واقعيت اين است كه مالوبير 
88 س��اله تا امروز اصلا دانش��گاه نرفته. ضمن آنكه هنوز هم 
معلوم نيس��ت كه آيا او بازنشسته ش��ده يا نه. البته خودش 
اعتراف مي‌كن��د كه بعد از رد كردن 80 س��الگي ديگر مثل 
س��ابق توان پرواز با هواپيمايش را نداش��ته. زندگي او به طرز 
جالبي در سكوت و آرامش جلو رفته و خود رابرت هم از اين 
وضعيت راضي است. البته موارد ديگري هم هست كه ساكنان 
حوم��ه پاريس در مورد رابرت مالوبير نمي‌دانند؛ اينكه او تمام 
مهارت‌هاي جنگي را بلد است و مي‌تواند مثل يك كماندو در 
ميدان جنگ از پس دشمنش برآيد. او يكي از معدود ماموران 
فرانسوي ارتش سري وينستون چرچيل است كه هنوز نفس 
مي‌كش��د. نيروي ويژه‌اي كه در س��ال 1940 شكل گرفت تا 
بتواند ارتش نازي را با روش‌هاي ويژه‌اي از پاي درآورد. رابرت 
براي انگليسي‌ها چهره محترمي است و بارها از او تقدير شده. 
او در دوران خدمتش ماموريت‌هاي مهمي را پشت سر گذاشته 
ك��ه يكي از آنها رهبري گروهي از نيروهاي موافق فرانس��وي 
در جري��ان منفجر كردن هفت پل در عرض 24 س��اعت بود 
 تا بدين وس��يله جلوي پيش��روي نيروهاي آلماني را بگيرند.

70 سال بعد از اين قضيه هنوز بسياري از فرانسوي‌ها نمي‌دانند 
كه در جريان جنگ جهاني دوم، انگليس��ي‌ها چه خدمتي به 
كشورش��ان كرده‌اند. تا مدت‌ها قبل هيچ ترجمه فرانسوي از 
كتاب‌هاي بي‌ش��مار انگليس��ي‌ها در مورد ارتش سري وجود 
نداش��ت و نهايتا خود رابرت دس��ت به كار ش��د و ماجراهاي 
دوران خدمت��ش را چاپ كرد. جالب اينك��ه كتاب او فروش 
قابل‌توجهي داش��ت. او تن صداي جالب��ي دارد و آنقدر بامزه 
صحبت مي‌كند كه مخاطبش را از خنده منفجر مي‌كند، انگار 
نه انگار كه خاطرات او درباره منفجر كردن كشتي‌ها و انبارهاي 
اسلحه آلماني‌هاس��ت. رابرت كه دوره جاسوسي را پشت سر 
گذاشته بود، از برخوردش با آلماني‌ها صحبت مي‌كند و اينكه 
مجبور شده خودش را مثل احمق‌ها نشان دهد تا نازي‌ها به او 
اطمينان كنند و او جواب اين اطمينان را با زدن آنها و دزديدن 
موتورشان داده است. بعد از پايان جنگ، او آموخته‌هايش را در 
اختيار نيروهاي فرانسوي قرار داد و بعد دنبال زندگي خودش 
رف��ت. او با لذت خاصي خاطرات��ش را مرور مي‌كند هر چند 
كه صحبت در مورد مش��كلات دنياي امروز هم برايش جالب 
اس��ت. به عقيده او جنگ ليبي اتفاق رمانتيكي بوده چرا كه 

شورش��يان مي‌توانند به طرف آسمان شليك كنند، كاري كه 
رابرت و همرزمانش اجازه انجام آن را نداش��تند. مالوبير البته 
نگراني‌هايي هم دارد. اگرچه او به چش��م خود ديده كه زمان 
جنگ جهاني دوم، جوانان و نوجوانان زيادي به ميدان جنگ 
رفتن��د اما ديدن اين تصاوي��ر در جهان امروز برايش غيرقابل 
هضم است. رابرت خيلي سخت راه مي‌رود و ريه‌اش هم مشكل 
دارد. گلوله‌اي در بدنش يادگار نبرد او با نيروهاي اس اس است 
با اين همه او س��عي مي‌كند خودش را س��رپا نگ��ه دارد. در 
انگليس نيروهاي ويژه و سري اين كشور به علت ماموريت‌هايي 
كه در سرزمين‌هاي اشغال‌شده توسط نازي‌ها انجام داده بودند، 
شناخته مي‌شوند. ارتش سري در فرانسه بخش مهمي از ناوگان 
هيتلر را از بين برد. نيروهاي ويژه، نيروي س��ري ژنرال دوگل 
را هم تمرين مي‌دادند و بخش‌هاي زيادي از مناطق اشغالي را 
آزاد كردند اما فرانس��وي‌ها تنها دو گروه را مي‌شناسند. يكي 

نيروهاي آزادي‌خواه دوگل و ديگري ميهن‌پرستان كمونيست. 
مورخي به نام ژان لويي بريلهاك مي‌گويد: »البته نبايد از نقش 
انگليس��ي‌ها هم به‌سادگي گذشت هرچند كه باور اين قضيه 
براي فرانسوي‌ها سخت اس��ت. ژنرال دوگل اصرار داشت كه 
آزادي فرانسه را فقط كار فرانسوي‌ها بداند و سهم كمي براي 
انگليسي‌ها در نظر گرفته بود در حالي‌كه آنها 400 مامور خود 
با مليت‌هاي مختلف را به فرانسه فرستاده بودند.« مالوبير در 
حومه پاريس به دنيا آمد و هيچ‌كس فكر نمي‌كرد كه او روزي 
مسوول نيروهاي ويژه شود. زماني كه جنگ شروع شد رابرت 
در دبيرستان تحصيل مي‌كرد و آرزويش پيوستن به نيروهاي 
ژنرال دوگل بود اما والدين او چندان با اين قضيه موافق نبودند. 
زمان��ي كه آلماني‌ها پاريس را محاص��ره كردند والدين رابرت 
فرزندش��ان را تشويق كردند كه به نيروهاي مقاومت بپيوندد 
اما او نتوانس��ت به مقر فرماندهي اين نيرو در لندن برود و به 

جاي آن به الجزاير رفت تا وارد نيروهاي متحدين ش��ود. آنجا 
بود كه او با نيروهاي ويژه آشنا شد و به آنها پيوست. به گفته 
او دوگل مخالف حضور فرانسوي‌ها در ارتش‌هاي ديگر نبود اما 
خب آنها چاره‌اي جز اين نداشتند. او بعد از مدتي به كشورش 
برگشت و گروهي از خلبانان را تمرين داد تا براي يك ماموريت 
بزرگ آشنا شود. ماموريت آنها حمله به زيرساخت‌هاي نظامي 
آلمان‌ها و نابود كردن آن بود. با اينكه در بين همرزمان رابرت، 
اف��رادي از خانواده‌هاي اش��رافي هم حضور داش��تند اما اكثر 
آنها كارگراني بودند كه چيزي براي از دس��ت دادن نداشتند 
و خودش��ان را ب��راي رويارويي با هر چيزي آماده كرده بودند. 
رابرت مي‌گويد: »دور و بر من افرادي بودند كه هيچ آش��نايي 
با تاكتيك‌هاي جنگي نداشتند اما مي‌خواستند بجنگند.« او 
از ماموريت‌هايش خاطرات بسياري دارد و مي‌خواهد داستان 

خودش و همرزمانش را روي كاغذ بياورد. 

رابرت مالوبير و بازگويي خاطراتش از جنگ جهاني دوم

انگليسي‌ها فرانسه را نجات دادند

ديلي ميل: واردو محمد يوس��ف دو هفته‌اي با دختر 
يكساله و پس��ر چهار س��اله‌اش پياده‌روي كرد تا از 
قحطي و خشكس��الي س��ومالي فرار كند. آنها هنوز 
به مقصدشان نرس��يده بودند كه پسر واردو از شدت 
ضعف غش كرد. مادرش چند قطره آب روي صورتش 
ريخت تا شايد او دوباره به هوش بيايد اما پسر از حال 
رفت��ه بود و حتي توان آب خوردن هم نداش��ت. او از 
خانواده‌هايي كه همسفرش بودند، تقاضاي كمك كرد 
اما هيچ‌كس براي او توقف نكرد و همه به مسيرشان 
ادامه دادند تا به سرنوش��ت واردو دچار نش��وند. آنجا 
بود كه واردوي 20 س��اله تصميمي گرفت كه هيچ 
م��ادري حتي به آن فكر هم نمي‌كند چه برس��د به 

عملي كردن آن: » پسرم را 
ره��ا ك��ردم و او را به خدا 
س��پردم. مي‌دان��م ك��ه او 
زن��ده اس��ت.« واردو چند 
روز بعد ب��ه اردوگاه آواره‌ها 
در كنيا رس��يد اما فكرش 
پيش پسرش بود. قحطي 
س��ومالي  در  ويران‌كننده 
باعث شده تا بسياري از پدر 
و مادرها دست بچه‌هايشان 
را بگيرن��د و ب��راي پي��دا 
كردن ي��ك لقمه نان آواره 
كش��ور ديگري شوند. اين 
وس��ط خيلي از اي��ن افراد 
نمي‌دانند در هنگام مواجهه 
با بحراني مثل تمام شدن 
آب و غذايش��ان بايد كدام 
اولوي��ت  در  را  بچه‌ش��ان 

رس��يدگي قرار دهند و قيد س��ايرين را بزنند. واردو 
مي‌گويد: »تا امروز با چنين مس��اله‌اي روبه‌رو نشده 
بودم. نمي‌دانم با كنار گذاشتن پسرم چگونه كنار بيايم. 
شب‌ها يكدفعه از خواب مي‌پرم و او جلوي چشمانم 
مي‌آيد. وقتي يك پسر در سن و سال او مي‌بينم حس 
عجيبي پيدا مي‌كنم. دكتر جان كيولنج كه در اردوگاه 
پناهندگان روي سلامتي رواني افراد كار مي‌كند، رفتار 
والدين س��وماليايي را تقريبا درك مي‌كند: »كار آنها 
واكنشي طبيعي و معمولي به شرايط ناهنجار است. 
آنه��ا نمي‌توانند كنار هم بنش��ينند و منتظر مرگ 
دسته‌جمعي باشند. اما بعد از يك‌ماه آنها از نظر روحي 
به هم مي‌ريزند كه مي‌توان نشانه‌هاي آن را در ديدن 
كابوس و يادآوري مداوم روزهاي گذش��ته ديد. آنها 
تصوير فرزنداني كه ولشان كرده‌اند را به ياد مي‌آورند و 
شكنجه روحي مي‌شوند. وضعيت خواب اين افراد هم 

به هم مي‌ريزد و در جامعه به مشكل خواهند خورد.« 
بر اساس برآورد آمريكايي‌ها طي سه ماه گذشته بيش 
از 29 هزار كودك زير پنج سال سوماليايي جان خود 
را به خاطر قحطي از دست داده‌اند. فادوما عبداللهي 
به عنوان يك بيوه س��عي ك��رده تا با چهار بچه خود 
راهي اردوگاه پناهندگان ش��ود. يك روز قبل از پايان 
اين س��فر طولاني دو بچه فادوما ديگر از خواب بيدار 
نش��دند. فادوما گفته كه نخواسته ذخيره آب خود را 
براي دو بچ��ه مرده هدر دهد، چرا كه بچه‌هاي زنده 
او به اين آب نياز داش��تند. بي��ش از 12 ميليون نفر 
در آفريقا نياز مبرمي ب��ه كمك‌هاي غذايي دارند. از 
اين 12 ميليون نفر شرايط 2/5 ميليون نفر اورژانسي 
و طبيعي است كه بخشي 
از اين افراد را مردم سومالي 

تشكيل دهند.
 احم��د جعفرن��ور 50 
س��اله هم يكي از افرادي 
است كه در برابر بي‌رحمي 
طبيعت دست‌هايش را به 
علامت تسليم بالا برده. او 
با فرزن��دان خود به طرف 
كنيا حركت كرد اما بعد از 
دو روز ذخيره آب‌شان تمام 
ش��د و در روز س��وم ديگر 
هيچ‌كس��ي ناي راه رفتن 
نداشت. احمد به جاي آنكه 
شاهد مرگ دسته جمعي 
خودش و خانواده‌اش باشد، 
تصميم گرفت بچه‌ها را به 
حال خ��ودش رها كند تا 
ببيند سرنوشت چه تصميمي برايشان مي‌گيرد. او 
اين ريس��ك را كرد تا هر چه زودتر به اردوگاه برسد 
و بتواند براي خانواده‌اش كه چش��م انتظار او بودند 
كمك ببرد. احم��د مي‌گويد: »اي��ن بدترين اتفاق 
زندگي من بود. مجبور ش��دم بخش��ي از وجودم را 
تنها بگذارم. براي س��ه ماه ذهن مغشوشي داشتم و 
تصوير فرزندانم مدام جلوي چشمانم ظاهر مي‌شد.« 
سرنوش��ت البته فرزندان احمد را زنده نگه داشت و 
صحرانشينان آنها را پيش مادرشان در سومالي بردند. 
احمد خيلي دوس��ت دارد كه خانواده‌اش را به كنيا 
بياورد اما چون هزينه اين كار بسيار بالاست او فعلا 
دس��ت روي دست گذاشته: »من يك كشاورز ساده 
هستم و چون سواد ندارم، نمي‌توانم كار جديدي پيدا 
كنم. حواسم پيش خانواده‌ام است و نمي‌دانم كه آيا 

آنها زنده مي‌مانند يا نه.«

قحطي در سومالي مردم اين كشور را آواره كرده

مي‌خواهيم زنده بمانيم

ترجمه: رامين طبرسي

ترجمه: امين دانشور

ترجمه: فرهاد مشتاق
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